Elektroninio dokumento nuorasas

[2022-05-23] preliminariosios sutarties Nr. [1SUT-027] priedas Nr. 2
PAGRINDINES SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Pagrindine sutartimi (toliau — Pagrindiné¢ sutartis arba Sutartis) Rangovas, kuris
buvo Uzsakovo pripazintas laiméjusiu, jsipareigoja atlikti Uzsakovui Darbus (toliau — Darbai),
apibréztus Pirkimo salygy techninéje specifikacijoje bei detalizuotas kvietime. UZsakovas Sioje
Pagrindingje sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir
uz juos sumokeéti.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

2.1.  Atlyginimas Rangovui uz pagal §ig Pagrinding sutartj tinkamai atliktus ir UZsakovo
priimtus Darbus nustatytus Pagrindinés sutarties specialiojoje dalyje (toliau — Darby kaina).
Rangovo nurodyta Darby kaina apima visas Rangovo iSlaidas, susijusius su Darby vykdymu, taip
pat visus Rangovui tenkan¢ius mokes¢ius ir papildomai néra atlyginami. Salys taip pat susitaria ir
patvirtina, kad Siame punkte nurodyta Darby kaina taip pat apima ir atlyginimg uz perduotas
autoriaus turtines bei kitas intelektinés nuosavybés teises bei jsipareigojimy dél konfidencialios
informacijos vykdyma.

2.2. Uz tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus UzZsakovas atsiskaito su Rangovu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo ir PVM
saskaitos — fakttiros gavimo dienos.

2.3. Uz Darbus Rangovui apmokama tik po to, kai jvykdytos visos Sios sglygos:

2.3.1. Rangovas tinkamai, laiku ir kokybiSkai atliko Darbus;

2.3.2. Uzsakovas ir Rangovas pasira§¢ Darby perdavimo — priémimo aktg ir Uzsakovas
neturéjo pastaby dél atlikty Darby kokybeés;

2.3.3. Rangovas Darby perdavimo — priémimo akto pagrindu pateiké PVM saskaitg —
faktlira. PVM saskaita — fakttira apmokeéjimui turi biiti pateikiama naudojantis Valstybinés jmonés
Registry centras elektronine paslauga ,,E. sgskaita® (toliau — elektronine paslauga ,,E. saskaita® )
elektroninés paslaugos ,,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) per 5 (penkias)
darbo dienas arba kita Saliy sutartg termina nuo Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo
dienos. PVM saskaita — faktira vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo
(toliau — ViesSyjy pirkimy jstatymas) 22 straipsnio 12 dalyje nustatytais atvejais gali biiti pateikiama
ir kitomis priemonémis. Elektroniné PVM saskaita — faktiira suprantama kaip PVM sgskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti
automatiniu ir elektroniniu budu.

2.4. Salys susitaria, kad tik UZsakovui priémus Darby galutinj rezultata be pastaby,
Rangovui bus apmokéta uz atliktus Darbus, kaip nurodyta Sios Sutarties 2.2 punkte.

2.5. Visi mok¢jimai vykdomi eurais bankiniu pavedimu j Rangovo Pagrindingje sutartyje
nurodyta banko saskaita. Esant bet kokiems banko saskaity neatitikimams ar klaidoms, Uzsakovas
turi teis¢ pareikalauti Rangovo padengti dél to turétas papildomas islaidas.

2.6. Rangovas | Darby kaing yra iskaiciaves visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas,
visus mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

2.6.1.18laidas, susijusias su Pagrindingje sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy
vykdymu;

2.6.2. apsiriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams vykdyti, i§laidas (jei taikoma);

2.6.3. visas su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir
pateikimu susijusias iSlaidas;

2.6.4.sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZtikrinti),
arba su laisvo Darby judéjimo teisés igyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo
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dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

2.6.5. Pagrindinés sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su
priverstiniu Pagrindinés sutarties vykdymu;

2.6.6. visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby vykdymu bei bet kokiy
Darby, reikalingy Darbams atlikti, kuriuos Rangovas, budamas srities specialistu, turéjo ir galéjo
numatyti, jei biity buves pakankamai riipestingas ir tinkamai atsizvelges | aplinkybe, kad UZsakovas
siekia, jog Rangovas Darbus vykdyty, kartu atlikdamas ir susijusius Darbus, kaina;

2.6.7. kitas su Darby vykdymu susijusias iSlaidas.

2.7. Pagal Uzsakovo poreikj gali buti uzsakyti papildomi tiesiogiai su Darbais susijusios
prekés ir (ar) paslaugos, ir (ar) darbai, nenumatyti Techningje specifikacijoje, taciau jy iSlaidos
negalés sudaryti daugiau nei 15 % Pagrindinés sutarties vertés. Darby sarase nenurodyti, taciau su
pirkimo objektu susijusios prekés ir (ar) paslaugos, ir (ar) darbai bus apmokéti ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Rangovo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanc¢iomis S$iy prekiy ir (ar) paslaugy ir (ar) darby kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Rangovo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

2.8. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu
galiojancCiy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose numatytam PVM tarifui, Pagrindinéje sutartyje numatyta Darby kaina (nejskaitant PVM)
nesikei¢ia, o bendra Darby kaina yra perskaiiuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo
dydziui. PVM tarifo pasikeitimo rizika priskiriama Rangovui. PerskaiCiavimas jforminamas
Pagrindinés sutarties priedu, kuris tampa neatsiejama Pagrindinés sutarties dalimi.

3. DARBU KOKYBE

3.1. Atliekamy Darby kokybé turi atitikti Techninéje specifikacijoje, pirkimo salygose ir
Pasitilyme nurodytus reikalavimus ir teisés akty keliamus reikalavimus bei jprastai tokios riiSies
Darbams keliamus reikalavimus.

3.2. Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatyta terming privalo pateikti
Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus biitinus Darby
vykdymui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty
nustatytus dokumentus, kurie kaip privalomi buvo nurodyti Pirkimo dokumentuose (jeigu buvo
nurodyti).

3.3. Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo — priémimo akto (-y) pasiraSymo metu
Darbai atitiks Preliminarioje sutartyje, Pagrindinéje sutartyje ir Pasillyme nustatytus
reikalavimus, jie bus atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby verte ar
Jy rezultato tinkamuma jprastam naudojimui.

3.4. Darby ir (ar) Darby rezultato trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos
reikalavimams ir teisés aktams, reglamentuojantiems Darby kokybe.

3.5. Rangovas, vykdydamas Darbus, uztikrina saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos, konkrecios parodos organizatoriy nustatyty bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy Vykdant Darbus, laikymasi.

4. SUTARTIES PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS, SALIU TEISES IR
PAREIGOS

4.1. Salys pareiSkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

4.1.1.  Salis yra teisétai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus;

4.1.2. Salis turi visas teises, jgaliojimus ir patvirtinimus, reikalingus sudaryti ir vykdyti
Pagrinding sutartj, kuri sudaro galiojant] ir privalomg atitinkamos Salies jsipareigojima, vykdoma
pagal jo salygas;

4.1.3. Salis atliko visus reikalingus teisinius veiksmus, kad Pagrindiné sutartis biity
tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisé€s aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus,
reikalingus Darbams atlikti ar gauti;

4.1.4. Sios Pagrindinés sutarties sudarymas bei vykdymas nepazeidzia (i) atitinkamos
Salies jstaty, veiklos dokumenty; (ii) jai taikomy jstatymy ir kity teisés akty; (iii) teismo ar kity
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valstybés institucijy sprendimy, akty ar kity dokumenty, privalomy atitinkamai Saliai; (iv)
atitinkamos Salies sudaryty sutaréiy ar treiyjy asmeny atzvilgiu prisiimty vienaSaliy
jsipareigojimy; (v) atitinkamos Salies kreditoriy teisiy.

4.2. Rangovas papildomai patvirtina ir garantuoja, kad:

4.2.1. visa informacija, Pasiiilymas, dokumentai ir / ar nurodymai, kuriuos Rangovas
pateiké dalyvaudamas Atnaujintame varzymesi yra tikri, teisingi ir neprieStarauja teisés akty
reikalavimams;

4.2.2. Rangovas atitinka ir visu Sutarties galiojimo laikotarpiu atitiks Pirkimo salygose
numatytus kvalifikacinius ir kitus reikalavimus.

4.2.3. Pasitlyme pateikta kaina ir jai taikomi mokesciai apskai¢iuoti laikantis teisés aktuose
nustatyty reikalavimy.

4.3. UZsakovas jsipareigoja:

4.3.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Pagrinding sutartj;

4.3.2. Pagrindinés sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Pagrindinés
sutarties vykdymui pagristai reikalingg informacija, kurios pateikimo bitinybé i8kilo Pagrindinés
sutarties vykdymo metu;

4.3.3. Rangovui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, priimti atliktus Darbus, jeigu
jie atitinka Pagrindinéje sutartyje nustatytus reikalavimus Darbams;

4.3.4. Rangovui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz
Pagrindinéje sutartyje nustatyta tvarka ir terminais tinkamai atliktus Darbus;

4.3.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai
yra reikalingi);

4.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminarioje ir Pagrindingje
sutartyse ir galiojan¢iuose teisés aktuose.

4.4. UZsakovas turi teise:

4.4.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZzsakovui atrodo
reikalingi, kilus jtarimui, kad Rangovas nesugebés laiku atlikti Darby ar Darbai teikiami
nekokybiskai, neprofesionaliai, pazeidziant reikalavimus;

4.4.2. Darby vykdymo metu rastiSko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Rangovo
darbuotojo / Rangovo pareigas vykdanc¢io asmens pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo néra stropus
ar netinkamai vykdo pareigas;

4.4.3. teikti pastabas, susijusias su Rangovo vykdomais Darbais ir jy kokybe, | kurias
Rangovas privalo atsizvelgti;

4.4.4. Uzsakovas ar jo paskirtas atstovas turi teise¢ gauti i§ Rangovo visg reikiama
informacija, susijusia su Darby vykdymu, apzitréti Darby vykdymo vieta (jei taikoma ir
jmanoma), susipazinti su dokumentais, susijusiais su vykdomais Darbais bei Pagrindinés sutarties
vykdymu.

4.5. Rangovas jsipareigoja:

4.5.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

4.5.2. tinkamai ir laiku vykdyti jsipareigojimus prie§ tre¢iuosius asmenis;

4.5.3. Pagrindingje sutartyje nustatytu laiku (jei Pagrindingje sutartyje nurodomi Darby
vykdymo etapai — atskiruose etapuose nustatytu laiku) atlikti Darbus, perduoti Uzsakovui
Pagrindingje sutartyje nurodyty Darby rezultatg ir i$taisyti nustatytus trikumus;

4.5.4. atlikti Darbus profesionaliai, kokybiskai, kaip numatyta Pirkimo salygose, Pasitilyme,
kvietime, Atnaujintame Pasiiilyme, Preliminarioje ir Pagrindingje sutartyje ir laiku, per Techninéje
specifikacijoje nustatyta Darby atlikimo termina;

4.5.5. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje (jeigu tokie
numatyti), bei konsultuoti Uzsakova kitais, su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

4.5.6. nedelsiant informuoti (rastu / faksu / el. pastu) Uzsakova apie bet kurias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui atlikti Darbus Pagrindinéje sutartyje nustatytais
terminais bei tvarka;

4.5.7. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy vykdant Darbus, laikymasi (jei taikoma);
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4.5.8. atsizvelgti | Pagrindinés sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas pastabas,
papildomg informacija, jei jos bus teikiamos;

4.5.9. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy
dél Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Pagrinding sutartj bei atlyginti dél savo kalty veiksmy
padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar
bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

4.5.10. uztikrinti i§ Uzsakovo Pagrindinés sutarties vykdymo metu gautos ir su Pagrindinés
sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus Darby
vykdymo terminui, Uzsakovui paprasius rastu, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus, Pagrindinei
sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jeigu tokie bus pateikti);

4.5.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su Rangovu sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad Rangovo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Rangovas garantuoja
UZsakovui ir / ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo specialistai,
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél
to UZsakovui ir / ar tretiesiems asmenims bity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai.

4.6. UZsakovas turi teise:

4.6.1. gauti visg Pagrindinéje sutartyje nurodyto dydzio uzmokest] uz laiku, tinkamai ir
kokybiskai UZsakovui atliktus darbus;

4.6.2. prasyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Pagrindinés sutarties vykdymu susijusig
informacija ar dokumentus, kuriy pateikimo biitinybé atsirado Pagrindinés sutarties vykdymo
metu;

4.6.3. reikalauti, kad UZzsakovas priimty atliktus Darbus, atitinkancius Pirkimo salyguy,
Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties ir Darby vykdymui taikomy teisés akty reikalavimus bei
pasiraSyty Darby perdavimo — priémimo akta;

4.6.4. reikalauti, kad Uzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius jsipareigojimus.

4.7 Kiti Uzsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréZiami galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA),
JUNGTINE VEIKLA
5.1. Preliminarioji sutartis i§ Rangovo pusés vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: NE.
5.2. Rangovas Preliminariajai sutar¢iai vykdyti turi teis¢ pasitelkti Subrangovus tik tai
Preliminariosios sutarties daliai, kurig nurodé Pasitilyme. Rangovas Pasiiilyme nurodé
Preliminariosios sutarties dalj, kuriai bus pasitelkiami Subrangovai: NE.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO
TVARKA

6.1. Darby atlikimo terminai nurodyti Techningje specifikacijoje.

6.2. Rangovas, jvykdes Pagrindinéje sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j
UZsakova dél Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo.

6.3. Uzsakovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas priimti atliktus Darbus, t. y.
pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo akta, jei Darby kokybé atitinka Preliminarioje,
Pagrindingje sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

6.4. Rangovas jsipareigoja uZztikrinti, kad visa Preliminariosios ir Pagrindinés sutarties
galiojimo terming turés pakankama eksperty (darbuotojy), atitinkanc¢iy Pirkimo salygy, Pasitilymo,
kvietimo ir Atnaujinto pasitilymo reikalavimus, jskaitant Technine specifikacija, skaiciy ir kad jo
ekspertai (darbuotojai) ir (ar) kiti Rangovo pasitelkti asmenys tinkamai vykdys Preliminarig ir
Pagrinding sutartj.



6.5. Jeigu Darby perdavimo — priémimo metu nustatoma, kad Darbai atlikti netinkamai ir
Darby rezultatas neatitinka Preliminarioje, Pagrindingje sutartyje arba Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo
akta, rastu nurodydama priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydama ir priemones,
kuriy Rangovas privalo imtis, kad Darby kokybé atitikty Preliminariosios, Pagrindinés sutarties
arba Techninés specifikacijos reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas bty
pasirasytas).

6.6. Darby perdavimo — priémimo aktas turi biiti suraSytas 2 (dviem) vienoda teising galig
turinéiais egzemplioriais, kuriuos pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys.

6.7. Rangovas jsipareigoja suteikti salygas Uzsakovui bei kitoms kompetentingoms
institucijoms, kurioms $ig teise suteikia jstatymai ar kiti teisés aktai, tikrinti Preliminariosios ir
Pagrindinés sutarties jgyvendinimg ir vykdyma.

6.8. Rangovui vé¢luojant atlikti Darbus Pagrindingje sutartyje (Techningje specifikacijoje)
nustatytais terminais dél priezasCiy, nepriklausanéiy nuo Uzsakovo, Rangovas, Uzsakovui
pareikalavus, moka Uzsakovui 10 %. Pagrindinés sutarties kainos (be PVM) dydZzio bauda bei
atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.
UZsakovui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

7. MOKEJIMALIL PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

7.1. Visi mokeéjimai pagal Sig Sutartj atlickami eurais.

7.2. Rangovas, iSraSydamas PVM saskaita — faktiirg ar kito tipo priklausancig iSraSyti
saskaitg ir atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg, nurodo Pagrindinés sutarties datg ir numerj
bei aiskiai detalizuoja (PVM saskaitoje — faktiiroje, jos iSklotin¢je ar Darby perdavimo — priémimo
akte) kokie konkrettis Darbai buvo atlikti.

7.3. Salys susitaria taikyti tokia UZsakovo mokéjimy, atlieckamy pagal Pagrindine sutartj,
iskaitymo tvarka:

7.3.1. pirmgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su mokéjimo prievoliy uz
pagal Pagrindine sutartj atliktus Darbus jvykdymu;

7.3.2. antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susij¢ su netesyby arba nuostoliy
pagal Pagrindine sutartj atlyginimu;

7.3.3. trecigja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

7.4. Jei mokéjimai pagal Sig Sutart] yra tarptautiniai, tatkoma SHA atsiskaitymy schema
(mokanéioji Salis sumoka banko mokes¢ius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uZsienio banky
mokeséius sumoka mokéjima priimanti Salis).

7.5. Uzsakovas, nesant apmokejimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjusi Rangovui uz atliktus
Darbus per Pagrindinéje sutartyje nurodyta terming, Rangovui pareikalavus, moka 0,02 % nuo
laiku nesumokeétos sumos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

7.6. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjimg Rangovui, jei Rangovas laiku nevykdo savo
isipareigojimy pagal Pagrinding sutart;.

7.7. Jei Rangovui pagal Pagrindine sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Uzsakovo uz Darbus
mokétina suma mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat UZzsakovas turi teise
priskaiCiuotas netesybas iSskaiciuoti i§ bet kokiy Rangovui atlickamy mokéjimy teisés akty
nustatyta tvarka praneSant apie tokiy netesyby taikyma.

7.8. Rangovas PVM saskaitas — faktiiras turés pateikti naudodamasis elektronine paslauga
,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,.E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)
Viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Pagrinding ir Preliminarigjq
sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés
veiklos rezultatus, yra UZsakovo nuosavybé¢, pereinanti UZsakovui nuo Darby perdavimo
momento be jokiy apribojimy, kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be
atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.
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8.2. UZzsakovas turi teise savo nuozitira naudoti Darby atlikimo metu sukurtus autoriy teisiy
objektus Uzsakovo bei su juo susijusiy asmeny vykdomos veiklos bei kitais tikslais.

8.3. UzZsakovas be jokiy papildomy mokéejimy turi teis¢ naudotis Pagrindinés ir
Preliminariosios sutarties pagrindu sukurtais autoriy teisiy objektais tiek Lietuvoje, tiek ir
uzsienyje. Turtinés autoriy teisés | Darby teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovui
perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui.

8.4. Bet kokie su Pagrindine ir Preliminarigja sutartimi susij¢ dokumentai, iSskyrus pacia
Pagrinding ir Preliminarigja sutartj, yra Uzsakovo nuosavybé¢ ir, Rangovui baigus vykdyti savo
isipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi buti grazinti (kartu su visomis jy kopijomis)
Uzsakovui.

8.5. Rangovas garantuoja nuostoliy ir / ar Zalos atlyginima UZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanéiy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(jskaitant gynybg jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas
pazeidimas) atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

8.6. Jeigu Darby vykdymo metu autoriy teisiy objektams sukurti Rangovas naudoja kity
autoriy kurinius / Darby vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Rangovo
pasitelkiami kiti asmenys, Rangovas yra visiskai atsakingas tiek Uzsakovui, tiek ir asmenims uZz jy
kiiriniy bei kitos medziagos, skirtos Darby vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams
gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Uzsakovui teisétumg. Rangovas prisiima atsakomybe
uz pretenzijas ar ieskinius, kylancius i§ santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél
autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Darby vykdymo metu UZsakovui perduodamais autoriy
teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti UZsakovui jo dél to turétus nuostolius.

8.7. Rangovas nedelsdamas praneSa UZzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet
koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Pagrindine ir Preliminarigja sutartimi susijusios
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

8.8. Rangovas be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo neturi teisés pagal Pagrinding ir
Preliminariaja sutart] sukurty autoriy teisiy objekty (iskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet
kokiu kitu budu perleisti, atskleisti tretiesiems asmenims, bet kokiu biidu platinti / demonstruoti
Siuos objektus (jy sudedamgsias dalis) ir / ar bet kokiu kitu biidu naudotis teisés aktuose
nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j Pagrindinés ir Preliminariosios sutarties pagrindu
sukurtus autoriy teisiy objektus (iskaitant jy darbinius variantus).

9. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

9.1. Pagrindinés sutarties sglygos Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti
kei¢iamos, iSskyrus tokias Pagrindinés sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Pagrindinéje
sutartyje ir galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu.

9.2. Pagrindinés sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobudzio pakeitimai
(pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Pagrindinés sutarties vykdymo salygy
koregavimas Pagrindinéje sutartyje numatytomis aplinkybémis.

9.3. Esant svarbioms priezastims (siekiant nustatyti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
Darby vykdymo klaidos, pazeidimai; taip pat jei Uzsakovas negauna tiesiogiai su Pagrindinés
sutarties vykdymy susijusiy valstybés asignavimy; buvo priimti svarbiis Pagrindinés sutarties
vykdymui teisés akty pakeitimai; véluojama atlikti Darbus dél tre¢iyjy 3aliy jtakos; Salys daugiau
nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny neiSsprendzia ginco derybomis; ir pan.), Uzsakovas, el.
pastu siystu rastu informavusi Rangova ir nurodziusi konkrecias priezastis ir / ar aplinkybes, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma. Salims suZinojus, jog i$nyko Darby vykdymo sustabdymo
priezastys ir / ar aplinkybés, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ viena kitai el. pastu siystu rastu pranesti
apie §] galimai egzistuojantj fakta. Per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio pranesimo i$siuntimo dienos
Uzsakovas, jvertings visa turimg informacija ir dokumentus:

9.3.1. jeigu nesutinka, kad iSnyko Darby vykdymo sustabdymo priezastys ir / ar aplinkybés,
el. pastu siystu rastu pateikia Rangovui konkrecias priezastis ir / ar aplinkybes;

9.3.2. jeigu sutinka, kad iSnyko Darby vykdymo sustabdymo prieZastys ir / ar aplinkybeés, el.
pastu siystu rastu Rangovui pranesa apie Darby vykdymo atnaujinimg. Rangovas privalo pradéti
testi Darby vykdyma ne véliau kaip per 2 (dvi) darbas dieny nuo Sio UZsakovo prane§imo gavimos
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dienos arba nuo kitos, Saliy suderintos dienos, kuri negali biiti ilgesné kaip 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Darby vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei 1 (vieng) ménes;.

9.4. Pagrindinés sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai
Saliai atitinkamg prasyma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
i$nagrinéti per 10 (desimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.
Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

10. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Pagrindine sutartj,
ji pazeidzia Pagrindine sutartj. Vienai Saliai paZeidus Pagrinding sutartj, kita Salis turi teisg
naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo biidais, jskaitant, bet neapsiribojant:

10.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

10.1.3. reikalauti sumokéti Pagrindingje sutartyje nustatytas netesybas (delspinigius /

baudas) ir atlyginti nuostolius;

10.1.4. nutraukti Pagrinding sutartj Pagrindinés sutarties 10.2 punkto nustatyta tvarka.

10.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teismg, pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny rastu apie tai jspé€jes Rangova, nutraukti Pagrinding sutartj, jeigu:

10.2.1. paaiskéja aplinkybés, patvirtinancios, kad Rangovas neturés galimybés, pajégumy ar
deél kity priezasCiy negalés tinkamai vykdyti Darby;

10.2.2. jei iSnyko Darby poreikis ar yra kitokiy esminiy aplinkybiy, daranciy jtaka
Pagrindinés sutarties vykdymui, taip pat nedelsiant dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju Uzsakovas
sumoka Rangovui Darby kainos dalj, proporcinga iki praneSimo apie Pagrindinés sutarties
nutraukimo pateikimo suteiktoms ir Sioje Pagrindingje sutartyje nustatyta tvarka priimtiems
Darbams. Uzsakovo nepriimti ar nepatvirtinti Darbai néra apmokami. Jei Uzsakovas Pagrinding
sutart] nutraukia dél Rangovo kaltés, UZsakovas sumoka Rangovui uz iki praneSimo apie
Pagrindinés sutarties nutraukimo tinkamai atlikty ir priimty Darby dalj tik tokiu atveju, jei
Uzsakovas ty Darby dalies rezultatg galés panaudoti pagal paskirtj ir siekiamg rezultata;

10.2.3. Rangovas 1§ esmés pazeid¢ Pagrinding sutart;.

10.3. Uzsakovas jsipareigoja apmokéti jau patirty iSlaidy sumg, jeigu paroda
atSaukiama arba perkeliama, kai Darbai jau buvo pradéti teikti:

10.3.1. atSaukus paroda 1,5 mén. iki parodos pradzios — 15% Pagrindinés sutarties sumos
iSlaidy;

10.3.2. atSaukus paroda 1 (vienam) ménesiui iki parodos pradzios — 30 % Pagrindinés
sutarties sumos islaidy;

10.3.3. atSaukus paroda 3 (trim) savaitéms iki parodos pradzios — 60 % Pagrindinés sutarties
sumos islaidy;

10.3.4. atSaukus paroda 2 (dviem) savaitéms iki parodos pradzios — 75 % Pagrindinés
sutarties sumos islaidy;

10.3.5. pradéjus montazo darbus — 95 % Pagrindinés sutarties sumos iSlaidy;

10.3.6. uzbaigus montazo darbus, bet dar neprasidéjus parodai, arba paroda nutraukus jai
vykstant — 100% Pagrindinés sutarties sumos islaidy.

10.4. Rangovo padarytas Pagrindinés sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

10.4.1. Vykdomi Darbai neatitinka Pagrindinéje sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas
neistaiso Darby vykdymo trikumy per Pagrindinéje sutartyje nustatyta termina;

10.4.2. Rangovo kvalifikacija ir / ar pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
reikalavimai tapo nebeatitinkantys Pirkimo dokumenty ar Pagrindinés sutarties reikalavimy, ir Sie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos ar
paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanciy reikalavimy tapimo neatitinkanciais dienos (jeigu
yra nustatyti tokie reikalavimai);

10. 4.3. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
istatymus, Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy
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igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Pagrinding sutartj



ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteis¢ja apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardintuose Europos
Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

10.4.4. Rangovas pazeidzia Pagrindinés sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.4.5. Rangovas pazeidzia Pagrindinés sutarties 5 dalies nuostatas;

10.4.6. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnyje.

10.5. Uzsakovui nutraukus Pagrinding sutartj Pagrindinés sutarties 10.4 punkto nustatyta
tvarka arba Rangovui, nepagrjstai nutraukus Pagrinding sutartj, UZsakovui pareikalavus, Rangovas
moka Uzsakovui 10 % (Darby kainos (be PVM) dydzio baudg ir atlygina tiesioginius nuostolius,
susijusius su Pagrindinés sutarties nutraukimu. UZsakovui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus
nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

10.6. Jeigu Pagrindiné sutartis nutraukiama ne dél Rangovo kaltés, tokiu atveju Uzsakovas
uz tinkamai atliktus Darbus sumoka Rangovui Darby kainos dalj, proporcingg iki pranesimo apie
Pagrindinés sutarties nutraukimo pateikimo suteiktiems ir Sioje Pagrindingje sutartyje nustatyta
tvarka priimtiems Darbams, Pagrindinéje sutartyje nustatyta tvarka. Uzsakovo nepriimti Darbai
néra apmokami.

10.7. Salys turi teisg nutraukti §ig Pagrindine sutartj vienasaliskai, nesikreipdamos j teisma,
radtu praneidamos kitai Saliai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jeigu Pagrindiné sutartis
Siame punkte numatytu pagrindu nutraukiama UZzsakovo iniciatyva, tokiu atveju Rangovui yra
sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Pagrindinés sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

10.8. Pagrindin¢ sutartis gali baiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

11. NETESYBU IR NUOSTOLIU APMOKEJIMAS

11.1. Salys pareiskia, kad Pagrindingje sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei nedidelémis ir sutinka, kad jos nebility maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negin¢ijama nukentejusmsws Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai  Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

11.2. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokéti netesybos turi bati sumokétos per 10
(desimt) dieny nuo joms apmokeéti iSraSytos PVM saskaitos — faktiiros ar kito dokumento, kuriame
pateikiamas reikalavimas sumokéti netesybas, gavimo dienos. Pagrindinés sutarties pagrindu
Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi biiti apmokéti per 10 (de§imt) dieny nuo rasytinés
pretenzijos gavimo dienos.

11.3. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Pagrindinés
sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

12. SALIU ATSAKOMYBE

12.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako
Pagrindingje sutartyje ir teisés aktuose nustatyta tvarka.

12.2. Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Pagrindiné sutartis
nejvykdyta de¢l aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Pagrindinés
sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
(nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta
taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnis ir Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® tiek,
kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui.

12.3. Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
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dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
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pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai inyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

12.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo
prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

12.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teise vienaSaliikai nutraukti Pagrindine sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
5 (penkias) darbo dienas. Tokiu atveju Uzsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai
atliktus Darbus.

12.6. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Pagrindine sutartj, privalo atlyginti kitai
Saliai visus dél to padarytus nuostolius.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys susitaria laikyti Pagrinding ir Preliminarigja sutartj, i§skyrus Pagrindinés ir
Preliminariosios sutarties sudarymo fakta, ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamag informacija
paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar rastu. Salys
susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciai Saliai be iSankstinio rastisko ja
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar
tre¢iyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti atskleista teisés,
finansy ar kitos srities specialistui / pataréjui, ar paskolos daveéjui.

13.2. Visa Uzsakovo Rangovui pateikiama Darby informacija yra laikoma konfidencialia,
nebent UZsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

13.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

13.3.1. elektronine forma, rastu ar kitu biidu iSreiksSta informacija, gauta vykdant Pagrinding
ir Preliminariaja sutartj;

13.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir
kita informacija, paruosta Salies darbuotojuy.

13.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialia informacijg, turi prisiimti
konfidencialumo jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam
tikslui, kuriam ji buvo suteikta. Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar
tampa prieinama vieSai arba gauta atskleidus ar turi biiti atskleista pagal teisés akty reikalavimus.
Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panaSaus pobiidzio
informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi $ioje Pagrindingje ir
Preliminariojoje sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Pagrindinés ir Preliminariosios sutarties paZzeidimu
padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausig laikotarpj isStaisyty
tokio atskleidimo pasekmes.

13.5. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems
asmenims konfidencialios informacijos, S§ia informacija naudotis tik Pagrindinés ir
Preliminariosios sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Pagrindinés ir Preliminariosios sutarties
galiojimui ar Pagrinding ir/arba Preliminarigja sutart] nutraukus — grazinti konfidencialig
informacija kitai Saliai ar pateikta informacijg sunaikinti.

13.6. Visg informacija, gauta Pagrindinés ir Preliminariosios sutarties vykdymo metu,
Uzsakovas gali naudoti savo vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma pazeidimu.

13.7. Rangovui pazeidus konfidencialumo reikalavimus, atitinkamai UZsakovas turi teis¢
reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 % nuo Darby kainos be PVM dydzio bauda bei atlyginty
atitinkamai UZsakovui patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia bauda.

14. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS
14.1. Saliy pasiraSyta Pagrindiné sutartis jsigalioja nuo Pagrindinés sutarties specialiosios
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dalies pasiraSymo dienos.
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14.2. Pagrindiné sutartis (jskaitant Pagrindinés sutarties specialigjq dalj) galioja iki visiSko
Saliy jsipareigojimy pagal ja jvykdymo.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Pagrindine sutartj tre¢iajam
asmeniui be rastisko kitos Salies sutikimo.

15.2. Visi prane$imai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ia Pagrindine sutartj atlickami
raStu ir laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siun¢iami per kurjerj, registruotu pastu
ar kitomis priemonémis, nurodytomis Pagrindin¢je ar Preliminariojoje sutartyje.

15.3. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie
Pagrindingje sutartyje ir jos prieduose nurodyty adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima.
Iki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Pagrindinéje sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
pranesSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

15.4. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandanéius i§ Pagrindinés sutarties ir neaptartus
jos salygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

15.5. Visus gin¢us ir nesutarimus dél Pagrindinés sutarties vykdymo Salys jsipareigoja
spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali i§spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

15.6. Iki Pagrindinés sutarties sudarymo Salys gali sutarti dél kity Pagrindinés sutarties
nuostaty, nepaminéty Pagrindingje sutartyje, kurios nepriestarauja Pirkimo sglygoms ir VieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatoms.

15.7. Jeigu kuri nors Pagrindinés sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visiskai
negaliojancia, ji nedaro negaliojanCiomis likusiy Pagrindinés sutarties nuostaty. Tokiu atveju
Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bity pakeista teisiskai veiksminga
norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

15.8. Pagrindiné sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Saliai. Si nuostata netaikoma, jei Pagrindiné sutartis pasirasyta elektroniniais
parasais.

15.9. Salys patvirtina, kad ios Pagrindinés sutarties salygos kartu su visy Saliy pasiragyta
Pagrindinés sutarties forma, Uzsakovo kvietimu bei Rangovo pasitilymu bei Pasitilymu sudaro
vientisg susitarimg tarp Uzsakovo ir Rangovo dél atitinkamy Darby vykdymo.

15.10. Sudarydamos §ia Pagrindine sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant
uztikrinti tinkama Pagrindinés sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo
dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tiksla, asmens duomeny riiSis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15.11. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Pagrindinés sutarties sudarymo,
Salys jsipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarima dél duomeny tvarkymo prie Pagrindinés
sutarties ir imtis kity batiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys
pripazjsta, kad papildomo susitarimo dé¢l duomeny tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu
Sios Pagrindinés sutarties salygy pakeitimu.

15.12. Uzsakovo uz Pagrindinés sutarties vykdyma atsakingas asmuo

15.13. Rangovo uz Pagrindinés sutarties vykdyma atsakingas asmuo —

16. PRIEDAI
16.1. Pagrindinés sutarties priedai yra sudétiné ir neatskiriama Pagrindinés sutarties dalis:
16.1.1. Pagrindinés sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.
16.1.2. Pagrindinés sutarties 2 priedas — Pagrindinés sutarties specialioji dalis.
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17. SALIU ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

VS] Kaimo verslo ir rinky plétros »Expoera“ UAB

agentiira

Gedimino pr. 19, Vilnius Savanoriy pr.124a, Vilnius
A. s.: LT707044060008247427 A/s LT757044060006464186
PVM kodas LT100011866612 PVM kodas LT100004316313
AB SEB Bankas AB SEB Bankas

Banko kodas 70440 Banko kodas 70440

Imonés kodas 304894892 Imonés kodas 301798764
Tel. (8 5) 264 9035 Tel. Nr. +370 626 38848
Direktorius Direktorius

Sariinas Celiesius Gintaras Uzdavinys
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Pagrindinés sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
(pridedama atskiru dokumentu)
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Pagrindinés sutarties 2 priedas
PAGRINDINES SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

2023-02-
Vilnius
Atnaujinto varzymosi kvietimo data ir 2023-01-30 Nr.10/CVP IS Nr. 11264281
numeris: Atnaujinto varZymosi CVP IS Nr. 647521
Rangovo pasitlymo data ir numeris: 2023-02-03 Nr. ERA-02/02
Trumpas perkamy darby apibiidinimas: Tarptautinés ekologiSky maisto produkty ir gérimy

parodos ,,World of Private Label 2023 (PLMA)*
paviljony jrengimo darbai Amsterdame,

Nyderlanduose
Perkamus darbus atlikti iki: ne véliau kaip iki 2023 m. geguzés 22 d. 14 val.
Darby vykdymo vieta (miestas, Salis): ,,Amsterdam RAI Exhibition Centre*, Europaplein 24, 1078
GZ Amsterdamas, Nyderlandai.
Perkamy darby kiekis: 90 kv. m.
Perkamy darby jkainis: 449,00 Eur be PVM
Perkamy darby bendra kaina: 40 41000,00 Eur be PVM
48 896,10 Eur su PVM

Subrangowvy sarasas bei perduodamy -
sutartiniy jsipareigojimy pavadinimas ir
dalis:

Kitos salygos (jeigu yra): -

Rangovas sutinka su salygomis, nustatytomis kvietime pateikti pasitilyma, Preliminarioje
(iskaitant ir Preliminariosios sutarties priedus) bei Pagrindinés sutarties bendrosiose sglygose.

Pagrindinés sutarties nuostatos (jskaitant, bet apsiribojant: atsiskaitymo uz atliktus darbus
terminai, darby priémimo tvarka, gincy nagrinéjimo tvarka ir pan.) nustatytos 2022-05-23
Preliminariojoje Nr. 1SUT-027 sutartyje bei Pagrindinés sutarties bendrosiose salygose.

UZSAKOVAS RANGOVAS
VS§I Kaimo verslo ir rinky plétros »Expoera“ UAB
agentiira

Sariinas Celiesius Gintaras Uzdavinys
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1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Stendo vizualizacija

1. Lietuvos jungtinio paviljono jrengimas turi buti atliktas remiantis pateiktos
vizualizacijos gairémis (zr. Techninés specifikacijos prieda Nr. 1) ir atitikti aprasSyta stendo
konstrukcija (grindy, sieny, fascijos (stendo virSaus), Sviesdéziy, medzio imitacijos ir pan.). Stendas
turi atspindéti Lietuvos siekj biiti atpazjstamai kaip moderniai, inovatyviai, tvary bei ekologiska
zemés 1ikj propaguojanciai Saliai.

2. Stendo vizualizacijos turi biiti sukurtos vadovaujantis pridedama koncepcija ir turi
buti adaptuotos faktiniams stendo matmenims, jmoniy iSdéstymui, nurodytiems Techninés
specifikacijos prieduose Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3, Nr. 4 Vizualizacija taip pat turi atitikti pateikta baldy
poreikj pagal Konkurso salygy prieda Nr. 2, visas detales bei pakeitimus, nurodant visy stendo daliy
matmenis, reklaminiy ploty matmenis, pagal kuriuos turés biiti paruosta jmoniy-dalyviy reklaminé
medziaga, kitas derintinas detales. Stendo vizualizacijoje turi biiti matomi visi stendo elementai,
stenda biity galima apzitiréti i§ visy pusiy. Vizualiniai dokumentai turi biiti pateikti PDF formatu.

3. Po Sutarties pasiraSymo stendo statytojas per 2 d. d. jsipareigoja atlikti reikalingus
stendo vizualizacijos pakeitimus, i§ anksto juos suderinus el. pastu su uzsakovu.

4. Galuting stendo vizualizacijg stendo statytojas jsipareigoja pateikti i§ uzsakovo gaves
visg reikalingg jmoniy-dalyviy reklaming medziagg. Stendo vizualizacija turi biiti pateikta su

imoniy-dalyviy logotipais ir reklama. Uzsakovui patvirtinus galuting vizualizacijg ji laikoma atlikta.

I1. Stendo statymas

5. Stendas (90 kv. m) turi biiti modernus, Sviesus, ryskiai apSviestas, funkcionaliai
iSplanuotas, aukstas, puikiai matomas, panaudojant originalius sprendimus ir aukstos kokybés
medziagas, kaip nurodyta Stendo koncepcijoje (Techninés specifikacijos priedas Nr. 1).

6. Stendo virSus/fascija turi biiti apie 7 metry auksStyje bei atrodyti reprezentatyviai i$
vidinés ir iSorinés stendo pusés, turi atitikti stendo pateikta koncepcija. Stendo fascijai turi buti
naudojamos tokios medziagos kaip MDP (medzio drozliy ploksté), HDF (didelio tankio medienos
plauso plokste), LMDP (laminuota medzio drozliy plokste), GKP (gipso kartono plokste), MDF

(medienos plauso ploksté) ar pan.
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7. Stendo virSutiné dalis — kvadratiné fascija, turi biiti stendo centre, preliminarus dydis
6 m x 6 m. Ant visy fascijos krastiniy turi biiti SvieCiantys uzraSai ,,Lithuania“ angly kalba bei
uzrasas ,,Lithuania Co-create®. Fascijos apatinéje dalyje turi biiti 10-15 cm plocio Svie€ianti juosta
su Lietuvos véliavos spalvomis, véliavos spalvos turi biti be peréjimy ir kiekvienoje krastinéje turi
biiti visos 3 veliavos spalvos. Po fascija yra atskira pakabinama konstrukcija, kuri yra apie 10 %
mazesné nei pagrindiné fascija. Atskira pakabinama konstrukcija turi bati vienspalve pagal stiliaus
knygoje nurodyta spalvos koda (zr. Techninés specifikacijos prieda Nr. 1).

8. Reklaminis, gerai matomas LR ZUM logotipas turi biti ant kiekvienos jmonés-
dalyvés, finansuojamos LR Zemés tikio ministerijos, informacinio baro. Galutinis jmoniy sarasas

bus patikslintas.

MINISTRY
OF AGRICULTURE

OF THE REPUBLIC
OF LITHUANIA

9. Reklaminis, gerai matomas LVPA logotipas, turi biiti ant kiekvienos jmonés-dalyvés
informacinio baro, finansuojamos Lietuvos verslo paramos agentiiros. Galutinis jmoniy sgrasas bus

patikslintas.

FINANCED BY THE EUROPEAN STRUCTURAL AND INVESTMENT FUNDS
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10. Grindy danga:

e Tamsiai zalios spalvos grindy laminatas arba alternatyvi kokybiska medziaga. Pateikti
2 variantus (Zr. Techninés specifikacijos prieda Nr. 1).

e  Grindys pakeltos 3-5 cm. Grindy pakélime jmontuota LED ap$vietimo juosta (Zr.
Techninés specifikacijos priedg Nr. 1).

11. Stendui jrengti turi biiti naudojamos aukstos kokybés, estetiSkai patrauklios medziagos
ir priemongs, atitinkancios tokios paskirties patalpose taikomus saugumo standartus.

12. Stende jrengtos virtuvélés sienos privalo biiti vientisa be perskyrimy ar sujungimy, tai
reiSkia, kad siena negali turéti jokiy aliuminio profilio konstrukcijy junginiy, taip pat skirtingy
ploks¢iy sudirimy, kity perskyrimy ar sujungimy.

13. Stendo gale arba viduryje, LitFOOD priklausancioje erdvéje turi buti suformuota
uzdara/rakinama patalpa sandéliukui (4,5 kv. m).

14. Imoniy reklama:

e Kiekvienos jmonés ploto Sonuose (dvipusé Sviesdéz¢, apsSvietimas i§ vidaus) ir gale
(Sviesdeze, apSvietimas 1§ vidaus) turi biiti stilizuotos Sviesdézés su jmoniy pateiktais reklaminiais
plakatais (zr. Techninés specifikacijos priedg Nr. 1).

15. LitFOOD plote turi biiti informacinis baras su lentynomis ir uzrakinimu i§ vidinés
pusés. Informacinis baras turi biiti modernus, baltas, apvaliais kampais su Sviecianciu ,,LitFOOD*
logotipu. LitFOOD logotipo maketg pateiks uzsakovas.

16. LitFOOD plote, zitr¢jimui patogiame aukStyje turi biti pakabintas televizorius,
kuriame bus demonstruojama jmoniy/dalyviy reklama.

17. Stendo statytojas, gaves visy jmoniy vaizdo medziagg (pagal stendo statytojo pateiktus
reikalavimus) turi sumontuoti vieng nuolatos besikartojancig vaizdo medziaga.

18. Stendo plote, viduryje, turi biiti jrengta arka, kurios abejuose Sonuose, auks¢iausiuose
taskuose turi buti SvieCiantis uzrasas ,,Lithuania®“ angly kalba. Po uzrasu ,,Lithuania“ abejose arkos
pusése turi biiti numatyta vieta reklaminiams plakatams.

19. Stendas turi turéti patikimg belaidj (WI-FI) internetinj rys;j.

20. Stendo statytojas privalo uztikrinti projekto atitiktj parodos ,,World of Private Label
2023 (PLMA) organizatoriy keliamiems visiems reikalavimams bei taisykléms.

21. Stendo statytojas atsakingas uz visus leidimus, kuriy gali prireikti stendo
sumontavimui, iSmontavimui, eksploatacijai, fascijai, reklaminiams plakatams. Pasitlymas ir
iSlaidos turi apimti Sias dalis:

21.1. Lietuvos jungtinio stendo (90 kv. m su sandéliuku) bendrosios montavimo,
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demontavimo, eksploatacijos, elektros ir kt. i§laidos;

21.2. Isskirtos imoniy-dalyviy iSlaidos (pagal jy uzsakyta jiranga).

22. Stendo statytojas turi vadovautis pirkimo prieduose Techninés specifikacijos priede
Nr. 3 nurodytais kiekvienai jmonei priklausancio ploto dydziais.

23. Stendo jrengimui (baldai ir kiti jrenginiai) statytojas turi vadovautis informacija,
pateikta pirkimo priede ,,Konkurso salygy priedo Nr.2 ,,Pasiiilymo priedas: kainy detalizavimas* ir
pirkimo dokumentuose nurodyta informacija. Konkurso salygy priedo Nr.2 ,Pasiiilymo priedas:
kainy detalizavimas* nurodyti kiekiai yra preliminariis ir vykdant Sutartj gali keistis, atitinkamai
koreguojant mokamg suma tiekéjui.

24. Stendo statytojas privalo pasiriipinti (jei biity poreikis) Agenttiros pagal jmoniy
pageidavimus uzsakyta Saldymo jranga (Saldytuvais ir Saldikliais) ir uztikrinti jos pastatyma.

25. ] pasitlymo kaing turi biiti jskaiciuota:

25.1. Stendo montavimo ir demontavimo darbai;

25.2. Stendo dekoravimas ir priziiiréjimas parodos metu;

25.3. Stendo elektros ir Siuksliy iSvezimo paslaugos;

25.4. Stendo valymas, Siuksliy i§vezimas po stendo montavimo, parodos metu ir po stendo
demontavimo.

26. Stende privalo biiti numatyta pakankamai rozeciy (pagal jmoniy poreiki), reikalingy
stendo jrangai ir apSvietimui. Taip pat turi biiti uztikrintas (jei reikéty) 24 valandy elektros tickimas
Saldymo jrangai.

27. 24 valandy elektros tiekimas Saldymo jrangai (jei reikéty) turi biiti pajungtas nuo 2023

m. geguzes 22 d. 14 val.
28. Stendas turi atitikti visus saugumo reikalavimus, kuriuos nustaté parodos ,,World of
Private Label 2023 (PLMA) organizatoriai.

29. Visos stendo komunikacijos turi biiti pasléptos ir visi stendo elektros laidai turi buti

paslépti.

30. Stendui naudojamos medziagos turi atitikti prieSgaisrinés saugos ir saugumo

reikalavimus, keliamus tokios paskirties jrangai ir medziagoms.

31. Kiekviena jmoné dalyvé privalo turéti savo stendo numerj. Numeris turi biiti gerai

matomoje vietoje.

32. Jeigu, dél nenumatyty aplinkybiy dalyvavimas parodoje biity nejmanomas ar paroda,

organizatoriy sprendimu, bty atSaukta, perkelta ar kitaip apribotas dalyvavimas joje, Agentiira
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numato galimybe pratesti sutartj su stendo statytoju iki naujos, dalyvavimo galimybe numatancios

datos.
33. Darby vertés valiuta — EUR.

34. Darby atlikimo terminas — ne véliau kaip 1ki 2023 m. geguzés 22 d. 14 val., adresu:

,2Amsterdam RAI Exhibition Centre, Europaplein 24, 1078 GZ Amsterdamas, Nyderlandai.
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

ERIEEEEY in Lithuania/
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Lithuania
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Pantone 7479 Pantone 330
CMYK 64 0920 CMYK 9154 65 53
RGB 54 224 86 RGB 0 60 58
#36e056 #003c3a

Lithuania

Stiliaus knyga galite rasti CIA .

Co-create&
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 2
1 langelis = 1 metras

L
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 3

Jungtinis Lietuvos stendas 8 saléje 90 kv. m

Eil. Nr. Jmonés pavadinimas kv. m
1 UAB ,,BUGA LT* 9
2 UAB ,,Straikas* 9
3 UAB ,,Naujasis Nevézis* 9
4 AB ,,MV Group Production* 9
5 AB ,.Klaipédos pienas 9
6 AB , Rokiskio stiris* 9
7 UAB ,,Gudobelé* 9
8 UAB ,,Choco group* 9
9 UAB ,,Saldva‘“ 9
10 LitFOOD 4,5
11 Virtuvélé 4,5
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 4

Jungtinio Lietuvos stendo vieta 8 saléje,

90 kv. m
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Kvietimo 1 priedas

Pasiitlymo atnaujintam varzymuisi forma

expoera®

UAB EXPOERA
UAB “Expoera®, Savanoriy 124A, LT-03153, Vilnius, Tel.+370 626 38 848, info@expoera.lt,
Imonés kodas: 301798764 Juridiniy asmeny registre. PVM mokétojo kodas LT10000431631
A/s LT757044060006464186, AB SEB Bankas

V5] Kaimo verslo ir rinky plétros agentiira

PASIULYMAS ATNAUJINTAM VARZYMUISI
NACIONALINIO JUNGTINIO STENDO TARPTAUTINESE PARODOSE
IRENGIMO DARBU PIRKIMUI

Pildydamas Sig forma Rangovas turi pateikti visg Zemiau praSoma informacija. Jei Rangovas 2 ir (ar) 3 punkty
neuzpildo arba juos isbraukia, laikoma kad jis sutarciai vykdyti subrangovy nepasitelks/ pasiiilyme konfidencialios
informacijos néra.

02-03-2023 Nr. ERA-02/02

VILNIUS
Rangovo pavadinimas (Jeigu dalyvauja rangovy EXPOERA UAB
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:
Partneris Nr. I:
Partneris Nr. 2irt.t..)
Rangovo adresas (Jeigu dalyvauja Rangovy grupé, Savanoriy pr. 124A, LT-03153
surasomi visi dalyviy adresai) Vilnius, Lietuva
Rangovo juridinio asmens kodas (Jeigu dalyvauja I’k 301798764

Rangovy grupé, surasomi visy Rangovy grupés
nariy juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uz pasiiilymg — vardas, pavardé
arba Rangovy grupés narys, atstovaujantis grupei
(jei pasiillymgq teikia Rangovy grupé)

Asmens, atsakingo uz pasitlyma — telefono numeris
arba Rangovy grupés nario, atstovaujancio grupei i
(ei pasiilymq teikia Rangovy grupé) telefono
numeris

. Vykdant sutartj pasitelksiu $iuos subrangovus, kuriy pajégumais nesiremiu

Eil. | IraSyti abi reikalaujamas reikSmes: Subrangovo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens
Nr. | Numatomos subrangovams | kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas.
perduoti vykdyti darbus;
Perduodamos subrangovams
sutarties dalis % ar Eur
1 Kita (pildoma, jei pasitelkiama)
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« Siame pasitilyme yra pateikta ir § konfidenciali informacija* (pildyti tuomet, jei bus pateikta
konfidenciali informacija. Rangovas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina) arba,
kad visas pasitilymas yra konfidencialus):

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasiilymo
lango eilutéje (,,Prisegti dokumentai* arba
w»Kvalifikaciniai klausimai® prie atsakymo i

klausima)

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

Pastaba: *- Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasiiilymuose esancios informacijos nepriestarauty teisés
aktams arba teisétiems rangovy interesams, rangovo pasiilyme turi biti aiskiai nurodoma, kurios pasiilymo dalys yra
konfidencialios. Rangovai pasiulymo dalj (-is), kuri (~ios) yra konfidenciali (-ios) turi sugrupuoti ir pateikti pasiiillymo 2
punkte. Perkancioji organizacija pasilieka teise viesinti visus rangovo pasiilymo dokumentus, kurie nepazyméti kaip
konfidencialits.

» ISnagrinéj¢ atnaujinto varzymosi pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes sitilome Siuos darby

jkainius:
Eil. Darby pavadinimas Preliminarus Siiillomas Bendra
Nr. kiekis, mato ikainis, Eur verté, Eur
vnt. be PVM be PVM
1 2 3 4 5
1 Nacionalinio jungtinio stendo tarptautinéje
’ parodoje ,,World of Private Label 2023 90 kv. m. 449,00 -
(PLMA) jrengimo darbai
2. Kiti darbai/prekés/paslaugos, nenumatytos
preliminariojoje sutartyje ) ) )
Bendra pasiilymo kaina, Eur be PVM** | 40.410,00
PVM* 8.486,10
Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM* | 48.896,10
Pastabos:

a) vertes pasiulyme nurodomos suapvalintos, paliekant ne daugiau kaip du skaitmenis po kablelio. Jei trecias
skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14.
Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.;

b) *tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, Rangovas gali nepildyti
eilutés ,, PVM mokestis (skaiciais ir Zodziais) , taliau turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka;,

¢) bendra pasiiilymo kaina turi atitikti sudeétiniy daliy sumgq;

d) Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma Zodziais.

e) ** pasialymai lyginami pagal bendrq pasiilymo kaing Eur be PVM. Si kaina yra pradiné Pagrindinés sutarties verté.

» Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai: (pateikdamas pasitilyma CVPIS priemonémis
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

UAB .EXPOERA‘ Direktorius Gintaras Uzdavinys
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Viesoji jstaiga Kaimo verslo ir rinky plétros agentiira 304894892,
Gedimino pr. 19, LT-01103 Vilnius 5
UAB EXPOERA 301798764, Vilnius, Ziogy g. 37

Dokumento pavadinimas (antrasté)

PAGRINDINE SUTARTIS PO ATNAUJINTO VARZYMOSI
(,World of Private Label 2023 (PLMA))

Dokumento registracijos data ir numeris

2023-02-07 Nr. 1SUT-9

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

Pasira§ymas

ParaSg sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Sariinas CelieSius, Direktorius

Sertifikatas i§duotas

SARUNAS CELIESIUS LT

Parag$o sukiirimo data ir laikas

2023-02-06 16:33:51 (GMT+02:00)

Para3o formatas

XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2023-02-06 16:34:07 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE

Sertifikato galiojimo laikas

2019-02-20 12:33:34 — 2024-02-19 23:59:59

ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas

Para¥g sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Gintaras Uzdavinys, -

Sertifikatas iSduotas GINTARAS UZDAVINYS LT
Para3o sukiirimo data ir laikas 2023-02-07 11:28:42 (GMT+02:00)
Paraso formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas 2023-02-07 11:29:04 (GMT+02:00)
Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016, AS Sertifitseerimiskeskus EE
Sertifikato galiojimo laikas 2018-06-01 14:06:15 — 2023-05-31 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA, VI Registru centras - i.k. 124110246
LT" i8duotg sertifikatg "DBSIS, Informatikos ir rySiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2022-05-
19 16:48:06 iki 2025-05-18 16:48:06

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

2

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaiius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.71

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iyg)
paraso (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2023-02-07
14:42:43)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuora$g suformavo 2023-02-07 14:42:43 DBSIS




